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ZAKONODAJNI AKTI IN DRUGI INSTRUMENTI 
Zadeva: SKLEP SVETA o stališču, ki se v imenu Evropske unije zavzame v 

Pridružitvenem odboru v trgovinski sestavi, ustanovljenem s Pridružitvenim 
sporazumom med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko 
energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo 
na drugi strani, glede posodobitve prilog XXVIII-A (Pravila za finančne 
storitve), XXVIII-B (Pravila za telekomunikacijske storitve) in  XXVIII-D 
(Pravila za mednarodni pomorski prevoz) k Sporazumu 
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SKLEP SVETA (EU) …/… 

z dne … 

o stališču, ki se v imenu Evropske unije zavzame 

v Pridružitvenem odboru v trgovinski sestavi, 

ustanovljenem s Pridružitvenim sporazumom med Evropsko unijo 

in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in njunimi državami članicami 

na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani, 

glede posodobitve prilog XXVIII-A (Pravila za finančne storitve), 

XXVIII-B (Pravila za telekomunikacijske storitve) in 

XXVIII-D (Pravila za mednarodni pomorski prevoz) 

k Sporazumu 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 91, člena 100(2) in prvega 

pododstavka člena 207(4) v povezavi s členom 218(9) PDEU, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Pridružitveni sporazum med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 

in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani (v 

nadaljnjem besedilu: Sporazum) je bil v imenu Unije sklenjen v skladu s Sklepom Sveta 

(EU) 2016/8391, veljati pa je začel 1. julija 2016. 

(2) Od zaključka pogajanj o Sporazumu junija 2013 je bilo več aktov Unije iz prilog XXVIII-

A (Pravila za finančne storitve), XXVIII-B (Pravila za telekomunikacijske storitve) in 

XXVIII-D (Pravila za mednarodni pomorski prevoz) k Sporazumu spremenjenih ali 

razveljavljenih. Za zagotovitev ustreznega približevanja zakonodaje Republike Moldavije 

z akti EU bi bilo zato treba dodati več aktov, ki izvajajo, spreminjajo, dopolnjujejo ali 

nadomeščajo akte navedene v teh prilogah ter spremeniti nekatere roke, da se upošteva že 

dosežen napredek Republike Moldavije v procesu tega približevanja. 

                                                 
1 Sklep Sveta (EU) 2016/839 z dne 23. maja 2016 o sklenitvi, v imenu Evropske unije, 

Sporazuma o pridružitvi med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in 
njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani (UL L 
141, 28.5.2016, str. 28). 
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(3) Na podlagi Sklepa št. 3/2004 Pridružitvenega sveta EU-Republika Moldavija1 lahko 

Pridružitveni odbor v trgovinski sestavi (v nadaljnjem besedilu: Odbor), posodobi ali 

spremeni določene priloge k Sporazumu. 

(4) Odbor naj bi sprejel sklepe o posodobite i prilog. Takšni sklepi so zavezujoče za Unijo. 

(5) Primerno je, da se določi stališče, ki se v imenu Unije zavzame v Odboru glede 

posodobitve prilog. 

(6) Stališče Unije v Odboru bi zato moralo temeljiti na priloženih osnutkih sklepov – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

                                                 
1 Sklep št. 3/2014 Pridružitvenega sveta EU-Republika Moldavija z dne 16. decembra 2014 o 

prenosu določenih pooblastil Pridružitvenega sveta na Pridružitveni odbor v trgovinski 
sestavi (UL L 110, 29.4.2015, str. 40). 
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Člen 1 

Stališče, ki se v imenu Unije zavzame v Odboru , temelji na naslednjih osnutkih sklepov, priloženih 

temu sklepu: 

(a) Sklepu Pridružitvenega odbora v trgovinski sestavi EU-Republika Moldavija o posodobitvi 

Priloge XXVIII-A (Pravila za finančne storitve) k Sporazumu; 

(b) Sklepu Pridružitvenega odbora v trgovinski sestavi EU-Republika Moldavija o posodobitvi 

Priloge XXVIII-B (Pravila za telekomunikacijske storitve) k Sporazumu; 
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(c) Sklepu Pridružitvenega odbora v trgovinski sestavi EU-Republika Moldavija o posodobitvi 

Priloge XXVIII-D (Pravila za mednarodni pomorski prevoz) k Sporazumu. 

Člen 2 

Ta sklep je naslovljen na Komisijo. 

V Bruslju, 

 Za Svet 

 Predsednik 
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OSNUTEK 

SKLEP št. ../… 

PRIDRUŽITVENEGA ODBORA 

V TRGOVINSKI SESTAVI EU-REPUBLIKA MOLDAVIJA 

z dne … 2018 

o posodobitvi Priloge XXVIII-A 

(Pravila za finančne storitve) k Pridružitvenemu sporazumu 

med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 

in njunimi državami članicami na eni strani 

ter Republiko Moldavijo na drugi strani 

PRIDRUŽITVENI ODBOR JE – 

ob upoštevanju Pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko 

energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani, 

podpisanega 27. junija 2014 v Bruslju, ter zlasti členov 61, 249, 436, 438 in 449 Sporazuma, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Pridružitveni sporazum med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 

in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani (v 

nadaljnjem besedilu: Sporazum) je začel veljati 1. julija 2016. 

(2) Člena 61 in 249 Sporazuma določata, da bo Republika Moldavija svojo zakonodajo 

približala pravnim aktom EU in mednarodnim instrumentom (v nadaljnjem besedilu: 

pravni red Unije) iz Priloge XXVIII-A (Pravila za finančne storitve) k Sporazumu (v 

nadaljnjem besedilu: Priloga XXVIII-A). 

(3) Pravni red Unije iz Priloge XXVIII-A o pranju denarja se je od zaključka pogajanj o 

Sporazumu junija 2013 razvil. Unija je obvestila Republiko Moldavijo, da je sprejela 

Direktivo (EU) 2015/849 Evropskega parlamenta in Sveta1 in Uredbo (EU) 2015/847 

Evropskega parlamenta in Sveta2. 

                                                 
1 Direktiva (EU) 2015/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o 

preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja ali financiranje terorizma, 
spremembi Uredbe (EU) št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi 
Direktive 2005/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta in Direktive Komisije 2006/70/ES 
(UL EU L 141, 5.6.2015, str. 73). 

2 Uredba (EU) 2015/847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o informacijah, 
ki spremljajo prenose sredstev, in razveljavitvi Uredbe (ES) št. 1781/2006 (UL EU L 141, 
5.6.2015, str. 1). 
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(4) Republika Moldavija nadaljuje proces približevanja svoje zakonodaje pravnemu redu 

Unije v skladu z roki in prednostnimi nalogami iz Priloge XXVIII-A. Zato je treba 

Prilogo XXVIII-A v skladu s členom 449 Sporazuma posodobiti, da se zagotovi, da se 

razvoj pravnega reda Unije, ki je naveden v Prilogi in se nanaša na pranje denarja, brez 

odlašanja in učinkovito vključi v sedanji proces približevanja. 

(5) Direktivo (EU) 2015/849 in Uredbo (EU) 2015/847 bi bilo treba dodati seznam iz 

Priloge XXVIII-A. 

(6) Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 2005/60/ES1 in Direktivo Komisije 

2006/70/ES2 bi bilo treba črtati s seznama iz Priloge XXVIII-A z učinkom od 26. junija 

2017. 

(7) Člen 436(3) Sporazuma določa, da lahko Pridružitveni svet EU-Republika Moldavija (v 

nadaljnjem besedilu: Pridružitveni svet) posodobi ali spremeni priloge k temu sporazumu. 

                                                 
1 Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2005/60/ES z dne 26. oktobra 2005 o 

preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja in financiranje terorizma (UL 
EU L 309, 25.11.2005, str. 15). 

2 Direktiva Komisije 2006/70/ES z dne 1. avgusta 2006 o določitvi izvedbenih ukrepov za 
Direktivo 2005/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta glede opredelitve politično 
izpostavljene osebe in tehničnih meril za postopke poenostavljene dolžnosti skrbnosti pri 
ugotavljanju identitete stranke ter izjeme na podlagi finančne dejavnosti, ki poteka zgolj 
občasno ali v omejenem obsegu (UL EU L 214, 4.8.2006, str. 29). 
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(8) V skladu s členom 438(2) Sporazuma lahko Pridružitveni svet na Pridružitveni odbor 

prenese katero koli od svojih pooblastil, tudi pooblastilo za sprejemanje zavezujočih 

odločitev. 

(9) Pridružitveni svet je s Sklepom št. 3/20141 za posodobitev ali spremembo prilog k 

Sporazumu, ki se med drugim nanašajo na poglavje 6 (Ustanavljanje, trgovina s storitvami 

in elektronsko poslovanje) naslova V (Trgovina in z njo povezane zadeve) Sporazuma, 

pooblastil Pridružitveni odbor v trgovinski sestavi, če v poglavju 6 ni posebnih določb o 

posodobitvi ali spremembi navedenih prilog. V poglavju 6 ni nobenih posebnih določb o 

posodobitvi ali spremembi prilog. 

(10) Prilogo XXVIII-A bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

                                                 
1 Sklep št. 3/2014 Pridružitvenega sveta EU-Republika Moldavija z dne 16. decembra 2014 o 

prenosu določenih pooblastil Pridružitvenega sveta na Pridružitveni odbor v trgovinski 
sestavi (UL EU L 110, 29.4.2015, str. 40). 
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Člen 1 

Priloga XXVIII-A (Pravila za finančne storitve) k Sporazumu se nadomesti s Prilogo k temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V …, dne … 

 Za Pridružitveni odbor 

 Predsednik 
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PRILOGA 

PRILOGA XXVIII-A 

PRAVILA ZA FINANČNE STORITVE 

Republika Moldavija se zavezuje, da bo svojo zakonodajo v predvidenih rokih postopoma 

približala naslednjim aktom EU in mednarodnim instrumentom. 

Direktiva 2007/44/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. septembra 2007 o spremembah 

Direktive Sveta 92/49/EGS in direktiv 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES in 2006/48/ES glede 

postopkovnih pravil in ocenjevalnih meril za skrbno oceno pri pridobitvah in zvišanju deležev v 

finančnem sektorju 

Časovni razpored: določbe Direktive 2007/44/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2002/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2002 o dopolnilnem 

nadzoru kreditnih institucij, zavarovalnic in investicijskih družb v finančnem konglomeratu, ki 

spreminja direktive Sveta 73/239/EGS, 79/267/EGS, 92/49/EGS, 92/96/EGS, 93/6/EGS in 

93/22/EGS ter direktivi 98/78/ES in 2000/12/ES Evropskega parlamenta in Sveta 

Časovni razpored: določbe Direktive 2002/87/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva 2006/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o začetku opravljanja 

in opravljanju dejavnosti kreditnih institucij 

Hranilnice in posojilnice Republike Moldavije se obravnavajo na enak način kot institucije iz člena 

2 navedene direktive in so v skladu s tem izvzete iz področja uporabe navedene direktive 

Časovni razpored: določbe Direktive 2006/48/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2007/18/ES z dne 27. marca 2007 o spremembi Direktive 2006/48/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta glede izvzetja nekaterih institucij iz področje njene uporabe ali 

njihove vključitve v področje njene uporabe ter glede obravnave izpostavljenosti do multilateralnih 

razvojnih bank 

Časovni razpored: določbe Direktive 2007/18/ES se izvedejo ob začetku veljavnosti tega 

sporazuma. 

Direktiva 2006/49/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o kapitalski ustreznosti 

investicijskih podjetij in kreditnih institucij 
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Časovni razpored: določbe Direktive 2006/49/ES se razen spodaj določene izjeme izvedejo v 

treh letih od začetka veljavnosti tega sporazuma. 

V zvezi z institucijami, razen kreditnimi institucijami, določenimi v točki (a) člena 3(1) 

navedene direktive, se določbe v zvezi z zneski zahtevanega ustanovitvenega kapitala, kakor 

so določeni v členu 5(1) in (3), členu 6, točkah (a), (b) in (c) člena 7, točkah (a), (b) in (c) 

člena 8 ter členu 9 navedene direktive izvedejo v desetih letih od začetka veljavnosti tega 

sporazuma. 

Direktiva 2009/110/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o začetku 

opravljanja in opravljanju dejavnosti ter nadzoru skrbnega in varnega poslovanja institucij za izdajo 

elektronskega denarja ter o spremembah direktiv 2005/60/ES in 2006/48/ES in razveljavitvi 

Direktive 2000/46/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/110/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 94/19/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 1994 o sistemih zajamčenih 

vlog 

Časovni razpored: določbe Direktive 94/19/ES, razen določbe, ki se nanaša na najnižjo raven 

odškodnine za vsakega vlagatelja iz člena 7 navedene direktive, se izvedejo v petih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Določba, ki se nanaša na najnižjo raven odškodnine za vsakega vlagatelja iz člena 7 

navedene direktive, se izvede v desetih letih od začetka veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva Sveta 86/635/EGS z dne 8. decembra 1986 o letnih računovodskih izkazih in 

konsolidiranih računovodskih izkazih bank in drugih finančnih institucij 

Časovni razpored: določbe Direktive 86/635/EGS se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2001/65/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. septembra 2001 o spremembah 

direktiv 78/660/EGS, 83/349/EGS in 86/635/EGS glede pravil vrednotenja za letne in konsolidirane 

računovodske izkaze nekaterih oblik družb kakor tudi bank in drugih finančnih institucij 

Časovni razpored: določbe Direktive 2001/65/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2003/51/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2003 o spremembah direktiv 

78/660/EGS, 83/349/EGS, 86/635/EGS in 91/674/EGS o letnih in konsolidiranih računovodskih 

izkazih posameznih vrst družb, bank in drugih finančnih institucij ter zavarovalnic 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/51/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva 2006/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o spremembi direktiv 

Sveta 78/660/EGS o letnih računovodskih izkazih posameznih vrst družb, 83/349/EGS o 

konsolidiranih računovodskih izkazih, 86/635/EGS o letnih računovodskih izkazih in konsolidiranih 

računovodskih izkazih bank in drugih finančnih institucij ter 91/674/EGS o letnih računovodskih 

izkazih in konsolidiranih računovodskih izkazih zavarovalnic 

Časovni razpored: določbe Direktive 2006/46/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2001/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. aprila 2001 o reorganizaciji in 

prenehanju kreditnih institucij 

Časovni razpored: določbe Direktive 2001/24/ES se izvedejo ob začetku veljavnosti tega 

sporazuma. 

Direktiva 2009/138/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o začetku 

opravljanja in opravljanju dejavnosti zavarovanja in pozavarovanja (Solventnost II) 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/138/ES se izvedejo v sedmih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva Sveta 91/674/EGS z dne 19. decembra 1991 o letnih računovodskih izkazih in 

konsolidiranih računovodskih izkazih zavarovalnic 

Časovni razpored: določbe Direktive 91/674/EGS se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Priporočilo Komisije z dne 18. decembra 1991 o zavarovalnih zastopnikih (92/48/EGS) 

Časovni razpored: ni relevantno. 

Direktiva 2002/92/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. decembra 2002 o zavarovalnem 

posredovanju 

Časovni razpored: določbe Direktive 2002/92/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2009/103/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o zavarovanju 

civilne odgovornosti pri uporabi motornih vozil in o izvajanju obveznosti zavarovanja takšne 

odgovornosti 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/103/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva 2003/41/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. junija 2003 o dejavnostih in 

nadzoru institucij za poklicno pokojninsko zavarovanje 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/41/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2004/39/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 o trgih finančnih 

instrumentov in o spremembah direktiv Sveta 85/611/EGS, 93/6/EGS in Direktive 2000/12/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/22/EGS 

Časovni razpored: določbe Direktive 2004/39/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2006/73/ES z dne 10. avgusta 2006 o izvajanju Direktive 2004/39/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z organizacijskimi zahtevami in pogoji poslovanja 

investicijskih družb ter opredeljenimi izrazi za namene navedene direktive 

Časovni razpored: določbe Direktive 2006/73/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (ES) št. 1287/2006 z dne 10. avgusta 2006 o izvajanju Direktive 2004/39/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z obveznostmi vodenja evidenc za investicijske družbe, 

poročanjem o transakcijah, tržno preglednostjo, sprejemanjem finančnih instrumentov v trgovanje 

in pojmi, opredeljenimi v navedeni direktivi 
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Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 1287/2006 se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2003/71/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. novembra 2003 o prospektu, ki se 

objavi ob javni ponudbi ali sprejemu vrednostnih papirjev v trgovanje in o spremembi Direktive 

2001/34/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/71/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (ES) št. 809/2004 z dne 29. aprila 2004 o izvajanju Direktive 2003/71/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o informacijah, ki jih vsebujejo prospekti, in o obliki prospektov, 

vključitvi informacij s sklicevanjem in objavi teh prospektov in razširjanju oglaševanj 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 809/2004 se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2004/109/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o uskladitvi 

zahtev v zvezi s preglednostjo informacij o izdajateljih, katerih vrednostni papirji so sprejeti v 

trgovanje na reguliranem trgu, in o spremembah Direktive 2001/34/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2004/109/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva Komisije 2007/14/ES z dne 8. marca 2007 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje 

nekaterih določb Direktive 2004/109/ES o uskladitvi zahtev v zvezi s preglednostjo informacij o 

izdajateljih, katerih vrednostni papirji so sprejeti v trgovanje na reguliranem trgu 

Časovni razpored: določbe Direktive 2007/14/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 97/9/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. marca 1997 o odškodninskih shemah za 

vlagatelje 

Časovni razpored: določbe Direktive 97/9/ES, razen določbe, ki se nanaša na najnižjo raven 

odškodnine za vsakega vlagatelja iz člena 4 navedene direktive, se izvedejo v petih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Določbe navedene direktive, ki se nanašajo na najnižjo raven odškodnine za vsakega 

vlagatelja iz člena 4 navedene direktive, se izvedejo v desetih letih od začetka veljavnosti 

tega sporazuma. 

Direktiva 2003/6/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2003 o trgovanju z 

notranjimi informacijami in tržni manipulaciji (zloraba trga) 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/6/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva Komisije 2004/72/ES z dne 29. aprila 2004 o izvajanju Direktive 2003/6/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta glede dovoljenih tržnih ravnanj, opredelitve notranjih informacij v zvezi z 

izvedenimi finančnimi instrumenti na blago, sestave seznama o osebah z dostopom do notranjih 

informacij, poročanja o transakcijah poslovodnih delavcev in obveščanja o sumljivih poslih 

Časovni razpored: določbe Direktive 2004/72/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2003/124/ES z dne 22. decembra 2003 o izvajanju Direktive 2003/6/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z opredelitvijo in razkritjem notranjih informacij javnosti 

ter opredelitvijo tržne manipulacije 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/124/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2003/125/ES z dne 22. decembra 2003 o izvajanju Direktive 2003/6/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s pravično predstavitvijo naložbenih priporočil in 

razkrivanjem nasprotij interesov 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/125/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (ES) št. 2273/2003 z dne 22. decembra 2003 o izvajanju Direktive 2003/6/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o izjemah za programe odkupa in stabilizacijo finančnih 

instrumentov 
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Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 2273/2003 se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba (ES) št. 1060/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o bonitetnih 

agencijah 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 1060/2009 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2009/65/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o usklajevanju zakonov 

in drugih predpisov o kolektivnih naložbenih podjemih za vlaganja v prenosljive vrednostne papirje 

(KNPVP) 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/65/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2007/16/ES z dne 19. marca 2007 o izvajanju Direktive Sveta 85/611/EGS o 

usklajevanju zakonov in drugih predpisov o kolektivnih naložbenih podjemih za vlaganja v 

prenosljive vrednostne papirje (KNPVP) glede razjasnitve nekaterih opredelitev 

Časovni razpored: določbe Direktive 2007/16/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva 2002/47/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. junija 2002 o dogovorih o 

finančnem zavarovanju 

Časovni razpored: določbe Direktive 2002/47/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 98/26/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. maja 1998 o dokončnosti poravnave 

pri plačilih in sistemih poravnave vrednostnih papirjev 

Časovni razpored: določbe Direktive 98/26/ES se izvedejo v treh letih od začetka veljavnosti 

tega sporazuma. 

Direktiva 2009/44/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o spremembi Direktive 

98/26/ES o dokončnosti poravnave pri plačilih in sistemih poravnave vrednostnih papirjev in 

Direktive 2002/47/ES o dogovorih o finančnem zavarovanju glede povezanih sistemov in bančnih 

posojil 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/44/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2007/64/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. novembra 2007 o plačilnih 

storitvah na notranjem trgu in o spremembah direktiv 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES in 

2006/48/ES ter o razveljavitvi Direktive 97/5/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2007/64/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Uredba (ES) št. 1781/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. novembra 2006 o podatkih o 

plačniku, ki spremljajo prenose denarnih sredstev 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 1781/2006 se izvedejo v enem letu od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva (EU) 2015/849 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o preprečevanju 

uporabe finančnega sistema za pranje denarja ali financiranje terorizma, spremembi Uredbe (EU) 

št. 648/2012 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Direktive 2005/60/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta in Direktive Komisije 2006/70/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive (EU) 2015/849 se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Uredba (EU) 2015/847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o informacijah, ki 

spremljajo prenose sredstev, in razveljavitvi Uredbe (ES) št. 1781/2006 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) 2015/847 se izvedejo v enem letu od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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OSNUTEK 

SKLEP št. ../.. 

PRIDRUŽITVENEGA ODBORA 

V TRGOVINSKI SESTAVI EU-REPUBLIKA MOLDAVIJA 

z dne … 2018 

o posodobitvi Priloge XXVIII-B (Pravila za telekomunikacijske storitve) 

k Pridružitvenemu sporazumu med Evropsko unijo 

in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in njunimi državami članicami na eni strani 

ter Republiko Moldavijo na drugi strani 

PRIDRUŽITVENI ODBOR JE – 

ob upoštevanju Pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko 

energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani, 

podpisanega 27. junija 2014 v Bruslju, ter zlasti členov 102, 240, 436, 438 in 449 Sporazuma, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Pridružitveni sporazum med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 

in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani (v 

nadaljnjem besedilu: Sporazum) je začel veljati 1. julija 2016. 

(2) Člena 102 in 240 Sporazuma določata, da bo Republika Moldavija svojo zakonodajo 

približala pravnim aktom EU in mednarodnim instrumentom (v nadaljnjem besedilu: 

pravni red Unije) iz Priloge XXVIII-B (Pravila za telekomunikacijske storitve) k 

Sporazumu (v nadaljnjem besedilu: Priloga XXVIII-B). 

(3) Pravni red Unije iz Priloge XXVIII-B se je od zaključka pogajanj o Sporazumu junija 2013 

razvil. Unija je sprejela naslednje akte, ki izvajajo, spreminjajo, dopolnjujejo ali 

nadomeščajo akte iz Priloge XXVIII-B: 

(i) Uredba (EU) 2015/2120 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

25. novembra 2015 o določitvi ukrepov v zvezi z dostopom do odprtega 

interneta in spremembi Direktive 2002/22/ES o univerzalni storitvi in pravicah 

uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrežji in storitvami 

ter Uredbe (EU) št. 531/2012 o gostovanju v javnih mobilnih komunikacijskih 

omrežjih v Uniji1; 

                                                 
1 UL EU L 310, 26.11.2015, str. 1. 
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(ii) Izvedbeni sklep Komisije 2014/276/EU z dne 2. maja 2014 o spremembi 

Odločbe 2008/411/ES o uskladitvi frekvenčnega pasu 3 400–3 800 MHz za 

prizemne sisteme, ki lahko v Skupnosti zagotavljajo elektronske 

komunikacijske storitve1; 

(iii) Izvedbeni sklep Komisije 2013/752/EU z dne 11. decembra 2013 o spremembi 

Odločbe 2006/771/ES o uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav 

kratkega dosega in o razveljavitvi Odločbe 2005/928/ES2; 

(iv) Izvedbeni sklep Komisije 2014/641/EU z dne 1. septembra 2014 o usklajenih 

tehničnih pogojih za uporabo radiofrekvenčnega spektra za brezžično 

avdioopremo za izdelavo programov in posebne dogodke v Uniji3; 

(v) Izvedbeni sklep Komisije 2014/702/EU z dne 7. oktobra 2014 o spremembi 

Odločbe 2007/131/ES o dovoljenju za usklajeno uporabo radijskega spektra v 

Skupnosti za opremo, ki uporablja širokopasovno tehnologijo4; 

(vi) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2016/339 z dne 8. marca 2016 o uskladitvi 

frekvenčnega pasu 2 010–2 025 MHz za prenosne ali mobilne brezžične video 

povezave in brezžične kamere, ki se uporabljajo za izdelavo programov in 

posebne dogodke5; 

                                                 
1 UL EU L 139, 14.5.2014, str. 18. 
2 UL EU L 334, 13.12.2013, str. 17. 
3 UL EU L 263, 3.9.2014, str. 29. 
4 UL EU L 293, 9.10.2014, str. 48. 
5 UL EU L 63, 10.3.2016, str. 5. 
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(vii) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/750 z dne 8. maja 2015 o harmonizaciji 

frekvenčnega pasu 1 452 MHz–1 492 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v 

Uniji zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve1; 

(viii) Direktiva 2014/53/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o 

harmonizaciji zakonodaj držav članic v zvezi z dostopnostjo radijske opreme 

na trgu in razveljavitvi Direktive 1999/5/ES2; 

(ix) Uredba (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

23. julija 2014 o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske 

transakcije na notranjem trgu in o razveljavitvi Direktive 1999/93/ES3; 

(x) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/806 z dne 22. maja 2015 o določitvi 

specifikacij v zvezi z obliko znaka zaupanja EU za kvalificirane storitve 

zaupanja4; 

                                                 
1 UL EU L 119, 12.5.2015, str. 27. 
2 UL EU L 153, 22.5.2014, str. 62. 
3 UL EU L 257, 28.8.2014, str. 73. 
4 UL EU L 128, 23.5.2015, str. 13. 
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(xi) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/1505 z dne 8. septembra 2015 o določitvi 

tehničnih specifikacij in formatov v zvezi z zanesljivimi seznami v skladu s 

členom 22(5) Uredbe (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta o 

elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na 

notranjem trgu1; 

(xii) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/1506 z dne 8. septembra 2015 o določitvi 

specifikacij v zvezi s formati naprednih elektronskih podpisov in naprednih 

elektronskih žigov, ki jih priznajo organi javnega sektorja v skladu s 

členoma 27(5) in 37(5) Uredbe (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in 

Sveta o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske 

transakcije na notranjem trgu2; 

(xiii) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2016/650 z dne 25. aprila 2016 o določitvi 

standardov za oceno varnosti naprav za ustvarjanje kvalificiranega 

elektronskega podpisa in žiga v skladu s členoma 30(3) in 39(2) Uredbe (EU) 

št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta o elektronski identifikaciji in 

storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem trgu3; 

                                                 
1 UL EU L 235, 9.9.2015, str. 26. 
2 UL EU L 235, 9.9.2015, str. 37. 
3 UL EU L 109, 26.4.2016, str. 40. 
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(xiv) Sklep Komisije 2010/267/EU z dne 6. maja 2010 o usklajenih tehničnih 

pogojih za uporabo frekvenčnega pasu 790–862 MHz za prizemne sisteme, ki 

lahko v Evropski uniji zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve1; 

Izvedbeni sklep Komisije 2011/251/EU z dne 18. aprila 2011 o spremembi 

Odločbe 2009/766/ES o usklajevanju frekvenčnih pasov 900 MHz in 

1 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo vseevropske 

elektronske komunikacijske storitve v Skupnosti2; 

Odločba Komisije 2009/766/ES z dne 16. oktobra 2009 o usklajevanju 

frekvenčnih pasov 900 MHz in 1 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko 

zagotavljajo vseevropske elektronske komunikacijske storitve v Skupnosti3, 

kakor je bila spremenjena z Izvedbenim sklepom 2011/251/EU;  

(xv) Izvedbeni sklep Komisije 2012/688/EU z dne 5. novembra 2012 o uskladitvi 

frekvenčnih pasov 1 920–1 980 MHz in 2 110–2 170 MHz za prizemne 

sisteme, ki lahko zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve v Uniji4; 

                                                 
1 UL EU L 117, 11.5.2010, str. 95. 
2 UL EU L 106, 27.4.2011, str. 9. 
3 UL EU L 274, 20.10.2009, str. 32. 
4 UL EU L 307, 7.11.2012, str. 84. 
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(xvi) Odločba Komisije 2008/477/ES z dne 13. junija 2008 o uskladitvi 

frekvenčnega pasu 2 500–2 690 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v 

Skupnosti zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve1; 

(xvii) Odločba Komisije 2008/411/ES z dne 21. maja 2008 o uskladitvi frekvenčnega 

pasu 3 400–3 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Skupnosti zagotavljajo 

elektronske komunikacijske storitve2; 

(xviii) Odločba Komisije 2008/671/ES z dne 5. avgusta 2008 o usklajeni uporabi 

radiofrekvenčnega spektra v frekvenčnem pasu 5 875–5 905 MHz za varnostne 

aplikacije inteligentnih transportnih sistemov (ITS)3; 

(xix) Odločba Komisije 2007/344/ES z dne 16. maja 2007 o usklajeni dostopnosti 

informacij glede uporabe spektra v Skupnosti4; 

(xx) Odločba Komisije 2007/90/ES z dne 12. februarja 2007 o spremembi Odločbe 

2005/513/ES o usklajeni uporabi radijskega spektra v frekvenčnem pasu 5 

GHz za izvedbo brezžičnih dostopnih sistemov, vključno z radijskimi 

lokalnimi omrežji (WAS/RLAN)5; 

                                                 
1 UL EU L 163, 24.6.2008, str. 37. 
2 UL EU L 144, 4.6.2008, str. 77. 
3 UL EU L 220, 15.8.2008, str. 24. 
4 UL EU L 129, 17.5.2007, str. 67. 
5 UL EU L 41, 13.2.2007, str. 10. 
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(xxi) Odločba Komisije 2005/513/ES z dne 11. julija 2005 o usklajeni uporabi 

radijskega spektra v frekvenčnem pasu 5 GHz za izvedbo brezžičnih 

dostopovnih sistemov, vključno z radijskimi lokalnimi omrežji 

(WAS/RLAN)1; 

(xxii) Izvedbeni sklep Komisije 2011/829/EU z dne 8. decembra 2011 o spremembi 

Odločbe 2006/771/ES o uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav 

kratkega dosega2; 

(xxiii) Sklep Komisije 2010/368/EU z dne 30. junija 2010 o spremembi Odločbe 

2006/771/ES o uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav kratkega 

dosega3; 

(xxiv) Odločba Komisije 2009/381/ES z dne 13. maja 2009 o spremembi Odločbe 

2006/771/ES o uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav kratkega 

dosega4; 

(xxv) Odločba Komisije 2008/432/ES z dne 23. maja 2008 o spremembi Odločbe 

2006/771/ES o uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav kratkega 

dosega5; 

                                                 
1 UL EU L 187, 19.7.2005, str. 22. 
2 UL EU L 329, 13.12.2011, str. 10. 
3 UL EU L 166, 1.7.2010, str. 33. 
4 UL EU L 119, 14.5.2009, str. 32. 
5 UL EU L 151, 11.6.2008, str. 49. 
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(xxvi) Odločba Komisije 2006/771/ES z dne 9. novembra 2006 o uskladitvi 

radijskega spektra za uporabo naprav kratkega dosega1; 

(xxvii) Sklep Komisije 2010/166/EU z dne 19. marca 2010 o usklajenih pogojih za 

uporabo radiofrekvenčnega spektra za mobilne komunikacije na plovilih 

(storitve MCV) v Evropski uniji2; 

(xxviii) Odločba Komisije 2006/804/ES z dne 23. novembra 2006 o uskladitvi 

radijskega spektra za naprave za radiofrekvenčno identifikacijo (RFID), ki 

delujejo v pasu ultravisokih frekvenc (UHF)3; 

(xxix) Izvedbeni sklep Komisije 2011/485/EU z dne 29. julija 2011 o spremembi 

Odločbe 2005/50/ES o uskladitvi radiofrekvenčnega pasu v območju 24 GHz 

za časovno omejeno uporabo opreme avtomobilskih radarjev kratkega dosega 

v Skupnosti4; 

(xxx) Odločba Komisije 2005/50/ES z dne 17. januarja 2005 o uskladitvi 

radiofrekvenčnega pasu v območju 24 GHz za časovno omejeno uporabo 

opreme avtomobilskih radarjev kratkega dosega v Skupnosti5; 

                                                 
1 UL EU L 312, 11.11.2006, str. 66. 
2 UL EU L 72, 20.3.2010, str. 38. 
3 UL EU L 329, 25.11.2006, str. 64. 
4 UL EU L 198, 30.7.2011, str. 71. 
5 UL EU L 21, 25.1.2005, str. 15. 
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(xxxi) Odločba Komisije 2004/545/ES z dne 8. julija 2004 o uskladitvi radijskega 

spektra v območju 79 GHz za uporabo opreme za avtomobilske radarje 

kratkega dosega1; 

(xxxii) Odločba Komisije 2009/343/ES z dne 21. aprila 2009 o spremembi Odločbe 

2007/131/ES o dovoljenju za usklajeno uporabo radijskega spektra v Skupnosti 

za opremo, ki uporablja širokopasovno tehnologijo2; 

(xxxiii) Odločba Komisije 2007/131/ES z dne 21. februarja 2007 o dovoljenju za 

usklajeno uporabo radijskega spektra v Skupnosti za opremo, ki uporablja 

širokopasovno tehnologijo3; 

(xxxiv) Odločba Komisije 2007/98/ES z dne 14. februarja 2007 o usklajeni uporabi 

radijskega spektra v frekvenčnih pasovih 2 GHz za uvedbo sistemov, ki 

zagotavljajo mobilne satelitske storitve4; 

(xxxv) Izvedbeni sklep Komisije 2013/654/EU z dne 12. novembra 2013 o spremembi 

Odločbe 2008/294/ES, da se vključijo dodatne dostopovne tehnologije in 

frekvenčni pasovi za mobilne komunikacijske storitve na letalih (storitve 

MCA)5; 

                                                 
1 UL EU L 241, 13.7.2004, str. 66. 
2 UL L 105, 25.4.2009, str. 9. 
3 UL L 55, 23.2.2007, str. 33. 
4 UL L 43, 15.2.2007, str. 32. 
5 UL L 303, 14.11.2013, str. 48. 
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(xxxvi) Direktiva 2013/37/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o 

spremembi Direktive 2003/98/ES o ponovni uporabi informacij javnega 

sektorja1. 

(4) Republika Moldavija nadaljuje proces približevanja svoje zakonodaje pravnemu redu 

Unije v skladu z roki in prednostnimi nalogami iz Priloge XXVIII-B. Da se zagotovi 

ustrezno približevanje zakonodaje Republike Moldavije k pravnemu redu Unije, bi bilo 

treba v skladu s členom 449 Sporazuma akte iz uvodne izjave 3 dodati na seznam iz 

Prilogi XXVIII-B ter bi bilo treba spremeniti nekatere roke, da se upošteva napredek, ki ga 

je Republika Moldavija že dosegla v procesu tega približevanja. 

(5) Člen 436(3) Sporazuma določa, da lahko Pridružitveni svet EU-Republika Moldavija (v 

nadaljnjem besedilu: Pridružitveni svet) posodobi ali spremeni priloge k temu sporazumu. 

(6) V skladu s členom 438(2) Sporazuma lahko Pridružitveni svet na Pridružitveni odbor 

prenese katero koli od svojih pooblastil, tudi pooblastilo za sprejemanje zavezujočih 

odločitev. 

                                                 
1 UL L 175, 27.6.2013, str. 1. 
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(7) Pridružitveni svet je s Sklepom št. 3/20141 za posodobitev ali spremembo prilog k 

Sporazumu, ki se med drugim nanašajo na poglavje 6 (Ustanavljanje, trgovina s storitvami 

in elektronsko poslovanje) naslova V (Trgovina in z njo povezane zadeve) Sporazuma, 

pooblastil Pridružitveni odbor v trgovinski sestavi, če v poglavju 6 ni posebnih določb o 

posodobitvi ali spremembi navedenih prilog. V poglavju 6 ni nobenih posebnih določb o 

posodobitvi ali spremembi prilog. 

(8) Prilogo XXVIII-B bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

                                                 
1 Sklep št. 3/2014 Pridružitvenega sveta EU-Republika Moldavija z dne 16. decembra 2014 o 

prenosu določenih pooblastil Pridružitvenega sveta na Pridružitveni odbor v trgovinski 
sestavi (UL EU L 110, 29.4.2015, str. 40). 
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Člen 1 

Priloga XXVIII-B (Pravila za telekomunikacijske storitve) k Sporazumu se nadomesti s Prilogo k 

temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V …, dne … 

 Za Pridružitveni odbor 

 Predsednik 
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PRILOGA 

PRILOGA XXVIII-B 

PRAVILA ZA TELEKOMUNIKACIJSKE STORITVE 

Republika Moldavija se zavezuje, da bo svojo zakonodajo v predvidenih rokih postopoma 

približala naslednji akti EU in mednarodnim instrumentom. 

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2002/21/ES z dne 7. marca 2002 o skupnem 

regulativnem okviru za elektronska komunikacijska omrežja in storitve (okvirna direktiva), kakor je 

bila spremenjena z Direktivo 2009/140/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

25. novembra 2009 

Uporabljajo se naslednje določbe Direktive 2002/21/ES: 

– krepitev neodvisnosti in upravne zmogljivosti nacionalnega regulativnega organa na 

področju elektronskih komunikacij, 

– oblikovanje postopkov za javno razpravo o novih regulativnih ukrepih, 

– oblikovanje učinkovitih pritožbenih mehanizmov zoper odločitve nacionalnega 

regulativnega organa na področju elektronskih komunikacij, ter 

– opredelitev zadevnih trgov izdelkov in storitev v sektorju elektronskih komunikacij, ki so 

lahko predmet predhodnega urejanja, in analiza teh trgov, da se presodi, ali so na njih 

operaterji s pomembno tržno močjo. 
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Časovni razpored: navedene določbe Direktive 2002/21/ES se izvedejo v enem letu in pol od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2002/20/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o odobritvi elektronskih 

komunikacijskih omrežij in storitev (Direktiva o odobritvi), kakor je bila spremenjena z Direktivo 

2009/140/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 

Uporabljajo se naslednje določbe Direktive 2002/20/ES: 

– izvajanje uredbe o ureditvi splošnih odobritev in omejitvi potrebe po individualnih 

licencah le na posebne, ustrezno utemeljene primere. 

Časovni razpored: navedene določbe Direktive 2002/20/ES se izvedejo v dveh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2002/19/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o dostopu do 

elektronskih komunikacijskih omrežij in pripadajočih naprav ter o njihovem medomrežnem 

povezovanju (Direktiva o dostopu), kakor je bila spremenjena z Direktivo 2009/140/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta 
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Na podlagi analize trga, ki se opravi v skladu z okvirno direktivo, nacionalni regulativni organ na 

področju elektronskih komunikacij operaterjem, za katere se ugotovi, da imajo na zadevnih trgih 

pomembno tržno moč, naloži ustrezne regulativne obveznosti glede: 

– dostopa do posebnih omrežnih naprav in njihove uporabe, 

– cenovnega nadzora cen dostopa in medomrežnega povezovanja, vključno z obveznostmi 

stroškovne naravnanosti, ter 

– preglednosti, nediskriminacije in ločenega računovodstva. 

Časovni razpored: navedene določbe Direktive 2002/19/ES se izvedejo v enem letu in pol od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2002/22/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o univerzalni storitvi in 

pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrežji in storitvami (Direktiva o 

univerzalnih storitvah), kakor je bila spremenjena z Direktivo 2009/136/ES Evropskega parlamenta 

in Sveta z dne 25. novembra 2009 ter Uredbo (EU) 2015/2120 Evropskega parlamenta in Sveta 
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Uporabljajo se naslednje določbe Direktive 2002/22/ES: 

– izvajanje uredbe o obveznosti zagotavljanja univerzalnih storitev, vključno z oblikovanjem 

mehanizmov za obračun stroškov in financiranje, ter 

– zagotovitev spoštovanja interesov in pravic uporabnikov, zlasti prek uvedbe prenosljivosti 

številk in enotne evropske številke za klic v sili „112“. 

Časovni razpored: navedene določbe Direktive 2002/22/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba (EU) 2015/2120 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2015 o določitvi 

ukrepov v zvezi z dostopom do odprtega interneta in spremembi Direktive 2002/22/ES o 

univerzalni storitvi in pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrežji in 

storitvami ter Uredbe (EU) št. 531/2012 o gostovanju v javnih mobilnih komunikacijskih omrežjih 

v Uniji 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) 2015/2120 se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2002/77/ES z dne 16. septembra 2002 o konkurenci na trgih za elektronska 

komunikacijska omrežja in storitve 
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Časovni razpored: ukrepi, ki so posledica Direktive 2002/77/ES, se izvedejo v letu in pol od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih 

podatkov in varstvu zasebnosti na področju elektronskih komunikacij (Direktiva o zasebnosti in 

elektronskih komunikacijah), kakor je bila spremenjena z Direktivo 2009/136/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta 

Uporabljajo se naslednje določbe Direktive 2002/58/ES: 

– izvedbena zakonodaja za zagotovitev temeljnih pravic in svoboščin posameznikov, zlasti 

pravice do varstva zasebnosti, v zvezi z obdelavo osebnih podatkov na področju 

elektronskih komunikacij in za zagotovitev prostega pretoka takih podatkov ter elektronske 

komunikacijske opreme in storitev. 

Časovni razpored: navedene določbe Direktive 2002/58/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Evropskega parlamenta in Sveta št. 676/2002/ES z dne 7. marca 2002 o pravnem okviru za 

politiko radijskega spektra v Evropski skupnosti (Odločba o radijskem spektru) 

Uporabljajo se naslednje določbe Odločbe št. 676/2002/ES: 

– sprejetje politike in zakonodaje za zagotovitev usklajene razpoložljivosti in učinkovite 

uporabe radijskega spektra 
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Časovni razpored: ukrepi, ki so posledica Odločbe št. 676/2002/ES, se izvedejo v dveh letih 

od začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Sklep Komisije 2010/267/EU z dne 6. maja 2010 o usklajenih tehničnih pogojih za uporabo 

frekvenčnega pasu 790–862 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Evropski uniji zagotavljajo 

elektronske komunikacijske storitve 

Časovni razpored: določbe Sklepa 2010/267/EU se izvedejo v treh letih od začetka veljavnosti 

tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2011/251/EU z dne 18. aprila 2011 o spremembi Odločbe 2009/766/ES o 

usklajevanju frekvenčnih pasov 900 MHz in 1 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo 

vseevropske elektronske komunikacijske storitve v Skupnosti 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2011/251/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2009/766/ES z dne 16. oktobra 2009 o usklajevanju frekvenčnih pasov 900 MHz 

in 1 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo vseevropske elektronske komunikacijske 

storitve v Skupnosti, kakor je bila spremenjena z Izvedbenim sklepom Komisije 2011/251/EU 
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Časovni razpored: določbe Odločbe 2009/766/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2012/688/EU z dne 5. novembra 2012 o uskladitvi frekvenčnih pasov 

1 920–1 980 MHz in 2 110–2 170 MHz za prizemne sisteme, ki lahko zagotavljajo elektronske 

komunikacijske storitve v Uniji 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2012/688/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2008/477/ES z dne 13. junija 2008 o uskladitvi frekvenčnega pasu 2 500–

2 690 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Skupnosti zagotavljajo elektronske komunikacijske 

storitve 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2008/477/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2014/276/EU z dne 2. maja 2014 o spremembi Odločbe 2008/411/ES o 

uskladitvi frekvenčnega pasu 3 400–3 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Skupnosti 

zagotavljajo elektronske komunikacijske storitve 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2014/276/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 
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Odločba Komisije 2008/411/ES z dne 21. maja 2008 o uskladitvi frekvenčnega pasu 3 400–

3 800 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Skupnosti zagotavljajo elektronske komunikacijske 

storitve, kakor je bila spremenjena z Izvedbenim sklepom Komisije 2014/276/EU 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2008/411/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2008/671/ES z dne 5. avgusta 2008 o usklajeni uporabi radiofrekvenčnega 

spektra v frekvenčnem pasu 5 875–5 905 MHz za varnostne aplikacije inteligentnih transportnih 

sistemov (ITS) 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2008/671/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2007/344/ES z dne 16. maja 2007 o usklajeni dostopnosti informacij glede 

uporabe spektra v Skupnosti 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2007/344/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2007/90/ES z dne 12. februarja 2007 o spremembi Odločbe 2005/513/ES o 

usklajeni uporabi radijskega spektra v frekvenčnem pasu 5 GHz za izvedbo brezžičnih dostopnih 

sistemov, vključno z radijskimi lokalnimi omrežji (WAS/RLAN) 
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Časovni razpored: določbe Odločbe 2007/90/ES se izvedejo v treh letih od začetka veljavnosti 

tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2005/513/ES z dne 11. julija 2005 o usklajeni uporabi radijskega spektra v 

frekvenčnem pasu 5 GHz za izvedbo brezžičnih dostopovnih sistemov, vključno z radijskimi 

lokalnimi omrežji (WAS/RLAN), kakor je bila spremenjena z Odločbo Komisije 2007/90/ES 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2005/513/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2013/752/EU z dne 11. decembra 2013 o spremembi Odločbe 

2006/771/ES o uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav kratkega dosega in o razveljavitvi 

Odločbe 2005/928/ES 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2013/752/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2011/829/EU z dne 8. decembra 2011 o spremembi Odločbe 

2006/771/ES o uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav kratkega dosega 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2011/829/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 
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Sklep Komisije 2010/368/EU z dne 30. junija 2010 o spremembi Odločbe 2006/771/ES o uskladitvi 

radijskega spektra za uporabo naprav kratkega dosega 

Časovni razpored: določbe Sklepa 2010/368/EU se izvedejo v treh letih od začetka veljavnosti 

tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2009/381/ES z dne 13. maja 2009 o spremembi Odločbe 2006/771/ES o 

uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav kratkega dosega 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2009/381/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2008/432/ES z dne 23. maja 2008 o spremembi Odločbe 2006/771/ES o 

uskladitvi radijskega spektra za uporabo naprav kratkega dosega 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2008/432/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2006/771/ES z dne 9. novembra 2006 o uskladitvi radijskega spektra za uporabo 

naprav kratkega dosega, kakor je bila spremenjena Izvedbenim sklepom Komisije 2013/752/EU, 

Izvedbenim sklepom Komisije 2011/829/EU, Sklepom Komisije 2010/368/EU, Odločbo Komisije 

2009/381/ES in Odločbo Komisije 2008/432/ES 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2006/771/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Sklep Komisije 2010/166/EU z dne 19. marca 2010 o usklajenih pogojih za uporabo 

radiofrekvenčnega spektra za mobilne komunikacije na plovilih (storitve MCV) v Evropski uniji 

Časovni razpored: določbe Sklepa 2010/166/EU se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2014/641/EU z dne 1. septembra 2014 o usklajenih tehničnih pogojih za 

uporabo radiofrekvenčnega spektra za brezžično avdioopremo za izdelavo programov in posebne 

dogodke v Uniji 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2014/641/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2006/804/ES z dne 23. novembra 2006 o uskladitvi radijskega spektra za naprave 

za radiofrekvenčno identifikacijo (RFID), ki delujejo v pasu ultravisokih frekvenc (UHF) 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2006/804/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2011/485/EU z dne 29. julija 2011 o spremembi Odločbe 2005/50/ES o 

uskladitvi radiofrekvenčnega pasu v območju 24 GHz za časovno omejeno uporabo opreme 

avtomobilskih radarjev kratkega dosega v Skupnosti 
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Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2011/485/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2005/50/ES z dne 17. januarja 2005 o uskladitvi radiofrekvenčnega pasu v 

območju 24 GHz za časovno omejeno uporabo opreme avtomobilskih radarjev kratkega dosega v 

Skupnosti, kakor je bila spremenjena z Izvedbenim sklepom Komisije 2011/485/EU 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2005/50/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2004/545/ES z dne 8. julija 2004 o uskladitvi radijskega spektra v območju 

79 GHz za uporabo opreme za avtomobilske radarje kratkega dosega 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2004/545/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2014/702/EU z dne 7. oktobra 2014 o spremembi Odločbe 2007/131/ES o 

dovoljenju za usklajeno uporabo radijskega spektra v Skupnosti za opremo, ki uporablja 

širokopasovno tehnologijo 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2014/702/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 
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Odločba Komisije 2009/343/ES z dne 21. aprila 2009 o spremembi Odločbe 2007/131/ES o 

dovoljenju za usklajeno uporabo radijskega spektra v Skupnosti za opremo, ki uporablja 

širokopasovno tehnologijo 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2009/343/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2007/131/ES z dne 21. februarja 2007 o dovoljenju za usklajeno uporabo 

radijskega spektra v Skupnosti za opremo, ki uporablja širokopasovno tehnologijo, kakor je bila 

spremenjena z Izvedbenim sklepom Komisije 2014/702/EU in Odločbo Komisije 2009/343/ES 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2007/131/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2007/98/ES z dne 14. februarja 2007 o usklajeni uporabi radijskega spektra v 

frekvenčnih pasovih 2 GHz za uvedbo sistemov, ki zagotavljajo mobilne satelitske storitve 

Časovni razpored: določbe Odločbe 2007/98/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2016/339 z dne 8. marca 2016 o uskladitvi frekvenčnega pasu 

2 010–2 025 MHz za prenosne ali mobilne brezžične video povezave in brezžične kamere, ki se 

uporabljajo za izdelavo programov in posebne dogodke 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa (EU) 2016/339 se izvedejo v petih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/750 z dne 8. maja 2015 o harmonizaciji frekvenčnega pasu 

1 452 MHz–1 492 MHz za prizemne sisteme, ki lahko v Uniji zagotavljajo elektronske 

komunikacijske storitve 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa (EU) 2015/750 se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije 2013/654/EU z dne 12. novembra 2013 o spremembi Odločbe 

2008/294/ES, da se vključijo dodatne dostopovne tehnologije in frekvenčni pasovi za mobilne 

komunikacijske storitve na letalih (storitve MCA) 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa 2013/654/EU se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Odločba Komisije 2008/294/ES z dne 7. aprila 2008 o usklajenih pogojih glede uporabe spektra za 

izvajanje mobilnih komunikacijskih storitev na letalu (storitev MCA) v Skupnosti, kakor je bila 

spremenjena z Izvedbenim sklepom Komisije 2013/654/EU 
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Časovni razpored: ukrepi, ki so posledica Odločbe 2008/294/ES, se izvedejo v dveh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2014/53/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o harmonizaciji 

zakonodaj držav članic v zvezi z dostopnostjo radijske opreme na trgu in razveljavitvi Direktive 

1999/5/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2014/53/EU se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2000/31/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2000 o nekaterih pravnih 

vidikih storitev informacijske družbe, zlasti elektronskega poslovanja na notranjem trgu (Direktiva 

o elektronskem poslovanju) 

Uporabljajo se naslednje določbe Direktive 2000/31/ES: 

– povečanje razvoja elektronskega poslovanja, 

– odstranitev ovir za čezmejno zagotavljanje storitev informacijske družbe, 

– zagotavljanje pravne varnosti za ponudnike storitev informacijske družbe ter 

– uskladitev omejitev glede odgovornosti ponudnikov storitev, ki delujejo kot posredniki, pri 

zagotavljanju zgolj prenosa podatkov, shranjevanja v predpomnilniku ali gostiteljstva, ter 

določitev, da ni splošne obveznosti glede nadzora. 
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Časovni razpored: navedene določbe Direktive 2000/31/ES se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2003/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. novembra 2003 o ponovni uporabi 

informacij javnega sektorja, kakor je bila spremenjena z Direktivo 2013/37/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/98/ES se izvedejo v dveh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2013/37/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o spremembi 

Direktive 2003/98/ES o ponovni uporabi informacij javnega sektorja 

Časovni razpored: določbe Direktive 2013/37/EU se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o elektronski 

identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem trgu in o razveljavitvi 

Direktive 1999/93/ES 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) št. 910/2014 se izvedejo v šestih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/806 z dne 22. maja 2015 o določitvi specifikacij v zvezi z 

obliko znaka zaupanja EU za kvalificirane storitve zaupanja 

Časovni razpored: določbe Izvedbene uredbe (EU) 2015/806 se izvedejo v šestih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/1505 z dne 8. septembra 2015 o določitvi tehničnih 

specifikacij in formatov v zvezi z zanesljivimi seznami v skladu s členom 22(5) Uredbe (EU) 

št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za 

elektronske transakcije na notranjem trgu 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa (EU) 2015/1505 se izvedejo v šestih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/1506 z dne 8. septembra 2015 o določitvi specifikacij v zvezi s 

formati naprednih elektronskih podpisov in naprednih elektronskih žigov, ki jih priznajo organi 

javnega sektorja v skladu s členoma 27(5) in 37(5) Uredbe (EU) št. 910/2014 Evropskega 

parlamenta in Sveta o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na 

notranjem trgu 
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Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa (EU) 2015/1506 se izvedejo v šestih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2016/650 z dne 25. aprila 2016 o določitvi standardov za oceno 

varnosti naprav za ustvarjanje kvalificiranega elektronskega podpisa in žiga v skladu s členoma 

30(3) in 39(2) Uredbe (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta o elektronski 

identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem trgu 

Časovni razpored: določbe Izvedbenega sklepa (EU) 2016/650 se izvedejo v treh letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 
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OSNUTEK 

SKLEP št. ../.. 

PRIDRUŽITVENEGA ODBORA 

V TRGOVINSKI SESTAVI EU-REPUBLIKA MOLDAVIJA 

z dne … 2017 

o posodobitvi Priloge XXVIII-D (Pravila za mednarodni pomorski prevoz) 

k Pridružitvenemu sporazumu med Evropsko unijo 

in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 

in njunimi državami članicami na eni strani 

ter Republiko Moldavijo na drugi strani 

PRIDRUŽITVENI ODBOR JE – 

ob upoštevanju Pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko 

energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani, 

podpisanega 27. junija 2014 v Bruslju, ter zlasti členov 85, 253, 436, 438 in 449 Sporazuma, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Pridružitveni sporazum med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko energijo 

in njunimi državami članicami na eni strani ter Republiko Moldavijo na drugi strani (v 

nadaljnjem besedilu: Sporazum) je začel veljati 1. julija 2016. 

(2) Člena 85 in 253 Sporazuma določata, da bo Republika Moldavija svojo zakonodajo 

približala pravnim aktom EU in mednarodnim instrumentom (v nadaljnjem besedilu: 

pravni red Unije) iz Priloge XXVIII-D (Pravila za mednarodni pomorski prevoz) k 

Sporazumu (v nadaljnjem besedilu: Priloga XXVIII-D). 

(3) Pravni red Unije iz Priloge XXVIII-D se je od zaključka pogajanj o Sporazumu junija 2013 

razvil. Unija je zlasti sprejela naslednje akte, ki izvajajo, spreminjajo, dopolnjujejo ali 

nadomeščajo akte iz Priloge XXVIII-D: 

(i) Izvedbena direktiva Komisije 2014/111/EU z dne 17. decembra 2014 o spremembi Direktive 

2009/15/ES v zvezi z določenimi kodeksi in povezanimi spremembami določenih konvencij 

in protokolov, ki jih je sprejela Mednarodna pomorska organizacija (IMO)1; 

                                                 
1 UL EU L 366, 20.12.2014, str. 83. 
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(ii) Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1355/2014 z dne 17. decembra 2014 o spremembi 

Uredbe (ES) št. 391/2009 v zvezi z določenimi kodeksi in povezanimi spremembami 

določenih konvencij in protokolov, ki jih je sprejela Mednarodna pomorska organizacija 

(IMO)1; 

(iii) Direktiva 2014/90/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o pomorski 

opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 96/98/ES2; 

(iv) Uredba (EU) 2015/757 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2015 o spremljanju 

emisij ogljikovega dioksida iz pomorskega prevoza, poročanju o njih in njihovem 

preverjanju ter spremembi Direktive 2009/16/ES3; 

(v) Direktiva Komisije 2014/100/EU z dne 28. oktobra 2014 o spremembi Direktive 2002/59/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski 

promet4; 

                                                 
1 UL EU L 365, 19.12.2014, str. 82. 
2 UL EU L 257, 28.8.2014, str. 146. 
3 UL EU L 123, 19.5.2015, str. 55. 
4 UL EU L 308, 29.10.2014, str. 82. 
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(vi) Direktiva Komisije (EU) 2016/844 z dne 27. maja 2016 o spremembi Direktive 2009/45/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje1 in 

popravek Direktive Komisije (EU) 2016/844 z dne 27. maja 2016 o spremembi Direktive 

2009/45/ES Evropskega parlamenta in Sveta o varnostnih predpisih in standardih za potniške 

ladje2; 

(vii) Direktiva Komisije (EU) 2015/2087 z dne 18. novembra 2015 o spremembi Priloge II k 

Direktivi 2000/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta o pristaniških zmogljivostih za 

sprejem ladijskih odpadkov in ostankov tovora3; 

(viii) Direktiva 2013/38/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. avgusta 2013 o spremembi 

Direktive 2009/16/ES o pomorski inšpekciji države pristanišča4; 

(ix) Uredba (EU) št. 1257/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o 

recikliranju ladij in spremembi Uredbe (ES) št. 1013/2006 in Direktive 2009/16/ES5; 

                                                 
1 UL EU L 141, 28.5.2016, str. 51. 
2 UL EU L 193, 19.7.2016, str. 117. 
3 UL EU L 302, 19.11.2015, str. 99. 
4 UL EU L 218, 14.8.2013, str. 1. 
5 UL EU L 330, 10.12.2013, str. 1. 
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(x) Uredba Komisije (EU) št. 428/2010 z dne 20. maja 2010 o izvajanju člena 14 Direktive 

2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z razširjenimi inšpekcijskimi pregledi 

ladij1; 

(xi) Uredba Komisije (EU) št. 801/2010 z dne 13. septembra 2010 o izvajanju člena 10(3) 

Direktive 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z merili države zastave2; 

(xii) Uredba Komisije (EU) št. 802/2010 z dne 13. septembra 2010 o izvajanju člena 10(3) in 

člena 27 Direktive 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta glede uspešnosti družb, 

kakor je bila spremenjena z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1205/20123 

(xiii) Direktiva 2009/17/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o spremembi 

Direktive 2002/59/ES o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet4; 

                                                 
1 UL EU L 125, 21.5.2010, str. 2. 
2 UL EU L 241, 14.9.2010, str. 1. 
3 UL EU L 241, 14.9.2010, str. 4. 
4 UL EU L 131, 28.5.2009, str. 101. 
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(xiv) Direktiva 2009/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o določitvi 

temeljnih načel za preiskovanje nesreč v sektorju pomorskega prometa in o spremembi 

Direktive Sveta 1999/35/ES in Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta1; 

(xv) Direktiva Komisije 2011/15/EU z dne 23. februarja 2011 o spremembi Direktive 2002/59/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski 

promet Skupnosti2; 

(xvi) Uredba Komisije (EU) št. 1286/2011 z dne 9. decembra 2011 o sprejetju skupne 

metodologije za preiskovanje pomorskih nesreč in nezgod, razvite v skladu s členom 5(4) 

Direktive 2009/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta3; 

(xvii) Uredba Komisije (ES) št. 540/2008 z dne 16. junija 2008 o spremembi Priloge II k Uredbi 

Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 336/2006 o izvajanju Mednarodnega kodeksa za 

varno upravljanje ladij v Skupnosti, in sicer v zvezi z obrazci4; 

                                                 
1 UL EU L 131, 28.5.2009, str. 114. 
2 UL EU L 49, 24.2.2011, str. 33. 
3 UL EU L 328, 10.12.2011, str. 36. 
4 UL EU L 157, 17.6.2008, str. 15. 
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(xviii) Direktiva Komisije 2010/36/EU z dne 1. junija 2010 o spremembi Direktive 2009/45/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje1; 

(xix) Direktiva Komisije 2005/12/ES z dne 18. februarja 2005 o spremembi prilog I in II k 

Direktivi Evropskega parlamenta in Sveta 2003/25/ES o posebnih zahtevah glede stabilnosti 

RO-RO potniških ladij2; 

(xx) Uredba (EU) št. 530/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2012 o 

pospešenem uvajanju zahtev o dvojnem trupu ali enakovrednih konstrukcijskih zahtev za 

tankerje z enojnim trupom3; 

(xxi) Direktiva 2012/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o 

spremembi Direktive 2008/106/ES o minimalni ravni izobraževanja pomorščakov4; 

(xxii) Direktiva 2002/84/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o spremembi 

direktiv o varnosti v pomorskem prometu in o preprečevanju onesnaževanja z ladij5; 

                                                 
1 UL EU L 162, 29.6.2010, str. 1. 
2 UL EU L 48, 19.2.2005, str. 19. 
3 UL EU L 172, 30.6.2012, str. 3. 
4 UL EU L 343, 14.12.2012, str. 78. 
5 UL EU L 324, 29.11.2002, str. 53. 
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(xxiii) Direktiva Komisije 2007/71/ES z dne 13. decembra 2007 o spremembi Priloge II k Direktivi 

2000/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne o pristaniških zmogljivostih za sprejem 

ladijskih odpadkov in ostankov tovora1; 

(xxiv) Uredba Komisije (ES) št. 536/2008 z dne 13. junija 2008 o izvajanju člena 6(3) in člena 7 

Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 782/2003 o prepovedi organokositrnih 

spojin na ladjah ter spremembi navedene uredbe2; 

(xxv) Direktiva Sveta 2009/13/ES z dne 16. februarja 2009 o izvajanju Sporazuma, sklenjenega 

med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v 

prometu (ETF) o Konvenciji o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006, ter o 

spremembi Direktive 1999/63/ES3. 

(4) Republika Moldavija nadaljuje proces približevanja svoje zakonodaje pravnemu redu 

Unije v skladu z roki in prednostnimi nalogami iz Priloge XXVIII-D. Da se zagotovi 

ustrezno približevanje zakonodaje Republike Moldovije k pravnemu redu Unije, bi bilo 

trebav skladu s členom 449 Sporazuma akte iz uvodne izjave 3 dodati na seznam iz Priloge 

XXVIII-D ter bi bilo treba spremeniti nekatere roke, da se upošteva napredek, ki ga je 

Republika Moldavija že dosegla v procesu približevanja pravnemu redu Unije. 

                                                 
1 UL EU L 329, 14.12.2007, str. 33. 
2 UL EU L 156, 14.6.2008, str. 10. 
3 UL L 124, 20.5.2009, str. 30. 
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(5) Člen 436(3) Sporazuma določa, da lahko Pridružitveni svet EU-Republika Moldavija (v 

nadaljnjem besedilu: Pridružitveni svet) posodobi ali spremeni priloge k temu sporazumu. 

(6) V skladu s členom 438(2) Sporazuma lahko Pridružitveni svet na Pridružitveni odbor 

prenese katero koli od svojih pooblastil, tudi pooblastilo za sprejemanje zavezujočih 

odločitev. 

(7) Pridružitveni svet je s Sklepom št. 3/20141 za posodobitev ali spremembo prilog k 

Sporazumu, ki se med drugim nanašajo na poglavje 6 (Ustanavljanje, trgovina s storitvami 

in elektronsko poslovanje) naslova V (Trgovina in z njo povezane zadeve) Sporazuma, 

pooblastil Pridružitveni odbor v trgovinski sestavi, če v poglavju 6 ni posebnih določb o 

posodobitvi ali spremembi navedenih prilog. V poglavju 6 ni nobenih posebnih določb o 

posodobitvi ali spremembi prilog. 

(8) Prilogo XXVIII-D bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

                                                 
1 Sklep št. 3/2014 Pridružitvenega sveta EU-Republika Moldavija z dne 16. decembra 2014 o 

prenosu določenih pooblastil Pridružitvenega sveta na Pridružitveni odbor v trgovinski 
sestavi (UL EU L 110, 29.4.2015, str. 40). 
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Člen 1 

Priloga XXVIII-D (Pravila za mednarodni pomorski prevoz) k Sporazumu se nadomesti s Prilogo k 

temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V …, dne … 

 Za Pridružitveni odbor 

 Predsednik 
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PRILOGA 

PRILOGA XXVIII-D 

PRAVILA ZA MEDNARODNI POMORSKI PREVOZ 

Republika Moldavija se zavezuje, da bo svojo zakonodajo v predvidenih rokih postopoma 

približala naslednji akti EU in mednarodnim instrumentom.  

Pomorska varnost – država zastave/klasifikacijski zavodi 

Izvedbena direktiva Komisije 2014/111/EU z dne 17. decembra 2014 o spremembi Direktive 

2009/15/ES v zvezi z določenimi kodeksi in povezanimi spremembami določenih konvencij in 

protokolov, ki jih je sprejela Mednarodna pomorska organizacija (IMO) 

Časovni razpored: določbe Izvedbene direktive 2014/111/EU se izvedejo v petih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2009/15/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skupnih pravilih in 

standardih za organizacije, pooblaščene za tehnični nadzor in pregled ladij, ter za ustrezne ukrepe 

pomorskih uprav, kakor je bila spremenjena z Izvedbeno direktivo Komisije 2014/111/EU 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/15/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  
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Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 1355/2014 z dne 17. decembra 2014 o spremembi Uredbe (ES) 

št. 391/2009 v zvezi z določenimi kodeksi in povezanimi spremembami določenih konvencij in 

protokolov, ki jih je sprejela Mednarodna pomorska organizacija (IMO) 

Časovni razpored: določbe Izvedbene uredbe (EU) št. 1355/2014 se izvedejo v petih letih od 

začetka veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba (ES) št. 391/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skupnih pravilih 

in standardih za organizacije za tehnični nadzor in pregled ladij, kakor je bila spremenjena z 

Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1355/2014 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 391/2009 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Država zastave 

Direktiva 2009/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o skladnosti z 

zahtevami države zastave 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/21/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Pomorska inšpekcija države pristanišča 

Direktiva 2013/38/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. avgusta 2013 o spremembi 

Direktive 2009/16/ES o pomorski inšpekciji države pristanišča 

Časovni razpored: določbe Direktive 2013/38/EU se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba (EU) 2015/757 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2015 o spremljanju emisij 

ogljikovega dioksida iz pomorskega prevoza, poročanju o njih in njihovem preverjanju ter 

spremembi Direktive 2009/16/ES 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) 2015/757 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba (EU) št. 1257/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. novembra 2013 o recikliranju 

ladij in spremembi Uredbe (ES) št. 1013/2006 in Direktive 2009/16/ES 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) št. 1257/2013 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (EU) št. 428/2010 z dne 20. maja 2010 o izvajanju člena 14 Direktive 2009/16/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z razširjenimi inšpekcijskimi pregledi ladij 
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Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) št. 428/2010 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (EU) št. 801/2010 z dne 13. septembra 2010 o izvajanju člena 10(3) Direktive 

2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z merili države zastave 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) št. 801/2010 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (EU) št. 802/2010 z dne 13. septembra 2010 o izvajanju člena 10(3) in člena 27 

Direktive 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta glede uspešnosti družb, kakor je bila 

spremenjena z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) št. 1205/2012 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) št. 802/2010 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2009/16/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o pomorski inšpekciji 

države pristanišča, kakor je bila spremenjena z Direktivo 2013/38/EU Evropskega parlamenta in 

Sveta, Uredbo (EU) 2015/757 Evropskega parlamenta in Sveta ter Uredbo (EU) št. 1257/2013 

Evropskega parlamenta in Sveta ter kakor se izvaja z Uredbo Komisije (EU) št. 428/2010, Uredbo 

Komisije (EU) št. 801/2010 in Uredbo Komisije (EU) št. 802/2010 
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Časovni razpored: določbe Direktive 2009/16/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Sistem spremljanja za ladijski promet 

Direktiva 2009/17/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o spremembi Direktive 

2002/59/ES o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/17/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2011/15/EU z dne 23. februarja 2011 o spremembi Direktive 2002/59/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet 

Skupnosti 

Časovni razpored: določbe Direktive 2011/15/EU se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Komisije 2014/100/EU z dne 28. oktobra 2014 o spremembi Direktive 2002/59/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet 

Časovni razpored: določbe Direktive 2014/100/EU se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2002 o vzpostavitvi sistema 

spremljanja in obveščanja za ladijski promet ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/75/EGS, kakor je 

bila spremenjena z Direktivo 2009/17/ES Evropskega parlamenta in Sveta, Direktivo Komisije 

2011/15/EU in Direktivo Komisije 2014/100/EU 

Časovni razpored: določbe Direktive 2002/59/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Preiskovanje nesreč 

Direktiva Sveta 1999/35/ES z dne 29. aprila 1999 o sistemu obveznih pregledov za varno izvajanje 

linijskih prevozov z ro-ro trajekti in visokohitrostnimi potniškimi plovili, kakor je bila spremenjena 

z Direktivo 2009/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta 

Časovni razpored: določbe Direktive 1999/35/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (EU) št. 1286/2011 z dne 9. decembra 2011 o sprejetju skupne metodologije za 

preiskovanje pomorskih nesreč in nezgod, razvite v skladu s členom 5(4) Direktive 2009/18/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) št. 1286/2011 se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva 2009/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o določitvi temeljnih 

načel za preiskovanje nesreč v sektorju pomorskega prometa in o spremembi Direktive Sveta 

1999/35/ES in Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/18/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Odgovornost prevoznikov potnikov 

Uredba (ES) št. 392/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o odgovornosti 

prevoznikov potnikov po morju v primeru nesreč 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 392/2009 se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (ES) št. 540/2008 z dne 16. junija 2008 o spremembi Priloge II k Uredbi 

Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 336/2006 o izvajanju Mednarodnega kodeksa za varno 

upravljanje ladij v Skupnosti, in sicer v zvezi z obrazci 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 540/2008 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 336/2006 z dne 15. februarja 2006 o izvajanju 

Mednarodnega kodeksa za varno upravljanje ladij v Skupnosti in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 

3051/95, kakor je bila spremenjena z Uredbo Komisije (ES) št. 540/2008 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 336/2006 se izvedejo v dveh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Tehnična in operativna pravila 

Pomorska oprema 

Direktiva 2014/90/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o pomorski opremi in 

razveljavitvi Direktive Sveta 96/98/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2014/90/EU se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Potniške ladje 

Direktiva Komisije 2010/36/EU z dne 1. junija 2010 o spremembi Direktive 2009/45/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje 

Časovni razpored: določbe Direktive 2010/36/EU se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 



 

 

5362/18    BE/kok 73 
 DGC 2A  SL 
 

Direktiva 2009/45/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o varnostnih predpisih in 

standardih za potniške ladje, kakor je bila spremenjena z Direktivo Komisije 2010/36/EU in 

Direktivo Komisije (EU) 2016/844 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/45/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Direktiva Komisije (EU) 2016/844 z dne 27. maja 2016 o spremembi Direktive 2009/45/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta o varnostnih predpisih in standardih za potniške ladje 

Časovni razpored: določbe Direktive (EU) 2016/844 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva Sveta 1999/35/ES z dne 29. aprila 1999 o sistemu obveznih pregledov za varno izvajanje 

linijskih prevozov z ro-ro trajekti in visokohitrostnimi potniškimi plovili 

Časovni razpored: določbe Direktive 1999/35/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Direktiva Komisije 2005/12/ES z dne 18. februarja 2005 o spremembi prilog I in II k Direktivi 

Evropskega parlamenta in Sveta 2003/25/ES o posebnih zahtevah glede stabilnosti RO-RO 

potniških ladij 
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Časovni razpored: določbe Direktive 2005/12/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Direktiva 2003/25/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. aprila 2003 o posebnih zahtevah 

glede stabilnosti RO-RO potniških ladij, kakor je bila spremenjena z Direktivo Komisije 

2005/12/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2003/25/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Tankerji 

Uredba (EU) št. 530/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2012 o pospešenem 

uvajanju zahtev o dvojnem trupu ali enakovrednih konstrukcijskih zahtev za tankerje z enojnim 

trupom 

Časovni razpored: določbe Uredbe (EU) št. 530/2012 se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Ladje za prevoz razsutega tovora 

Direktiva 2001/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. decembra 2001 o določitvi 

usklajenih zahtev in postopkov za varno nakladanje in razkladanje ladij za prevoz razsutega tovora 
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Časovni razpored: določbe Direktive 2001/96/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Posadka 

Direktiva 2012/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o spremembi 

Direktive 2008/106/ES o minimalni ravni izobraževanja pomorščakov 

Časovni razpored: določbe Direktive 2012/35/EU se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2008/106/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o minimalni 

ravni izobraževanja pomorščakov, kakor je bila spremenjena z Direktivo 2012/35/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta 

Časovni razpored: določbe Direktive 2008/106/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Okolje 

Direktiva Komisije 2007/71/ES z dne 13. decembra 2007 o spremembi Priloge II k Direktivi 

2000/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta o pristaniških zmogljivostih za sprejem ladijskih 

odpadkov in ostankov tovora 

Časovni razpored: določbe Direktive 2007/71/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Direktiva Komisije (EU) 2015/2087 z dne 18. novembra 2015 o spremembi Priloge II k Direktivi 

2000/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta o pristaniških zmogljivostih za sprejem ladijskih 

odpadkov in ostankov tovora 

Časovni razpored: določbe Direktive (EU) 2015/2087 se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2000/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2000 o pristaniških 

zmogljivostih za sprejem ladijskih odpadkov in ostankov tovora, kakor je bila spremenjena z 

Direktivo Komisije 2007/71/ES in Direktive Komisije (EU) 2015/2087 

Časovni razpored: določbe Direktive 2000/59/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 2002/84/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o spremembi 

direktiv o varnosti v pomorskem prometu in o preprečevanju onesnaževanja z ladij 

Časovni razpored: določbe Direktive 2002/84/ES se izvedejo v petih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Uredba Komisije (ES) št. 536/2008 z dne 13. junija 2008 o izvajanju člena 6(3) in člena 7 Uredbe 

Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 782/2003 o prepovedi organokositrnih spojin na ladjah ter 

spremembi navedene uredbe 
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Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 536/2008 se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 782/2003 z dne 14. aprila 2003 o prepovedi 

organokositrnih spojin na ladjah, kakor je bila spremenjena z Uredbo Komisije (ES) št. 536/2008 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 782/2003 se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Tehnični pogoji 

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2010/65/EU z dne 20. oktobra 2010 o formalnostih 

poročanja za ladje, ki priplujejo v pristanišča držav članic in/ali izplujejo iz njih, in o razveljavitvi 

Direktive 2002/6/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2010/65/EU se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Socialni pogoji 

Direktiva Sveta 92/29/EGS z dne 31. marca 1992 o minimalnih varnostnih in zdravstvenih zahtevah 

za izboljšanje medicinske oskrbe na ladjah 

Časovni razpored: določbe Direktive 92/29/EGS se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  
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Direktiva Sveta 1999/63/ES z dne 21. junija 1999 o sporazumu o razporejanju delovnega časa 

pomorščakov, sklenjenim med Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ESCA) in Federacijo 

sindikatov delavcev v prometu Evropske unije (FST) – Priloga: Evropski sporazum o organizaciji 

delovnega časa pomorščakov, kakor je bila spremenjena z Direktivo Sveta 2009/13/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 1999/63/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma.  

Direktiva Sveta 2009/13/ES z dne 16. februarja 2009 o izvajanju Sporazuma, sklenjenega med 

Združenjem ladjarjev Evropske skupnosti (ECSA) in Evropsko federacijo delavcev v prometu 

(ETF) o Konvenciji o delovnih standardih v pomorstvu iz leta 2006, ter o spremembi Direktive 

1999/63/ES 

Časovni razpored: določbe Direktive 2009/13/ES se izvedejo v štirih letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 

Direktiva 1999/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 1999 o uveljavljanju 

določb o delovnem času pomorščakov na krovu ladij, ki pristajajo v pristaniščih Skupnosti 

Časovni razpored: določbe Direktive 1999/95/ES se izvedejo v treh letih od začetka 

veljavnosti tega sporazuma. 
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Pomorska varnost 

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2005/65/ES z dne 26. oktobra 2005 o krepitvi varnosti v 

pristaniščih 

Časovni razpored: določbe Direktive 2005/65/ES razen določb, ki zadevajo preglede s strani 

Komisije se izvedejo v dveh letih od začetka veljavnosti tega sporazuma.  

Uredba (ES) št. 725/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. marca 2004 o povečanju 

zaščite na ladjah in v pristaniščih 

Časovni razpored: določbe Uredbe (ES) št. 725/2004 razen določb, ki zadevajo preglede s 

strani Komisije se izvedejo v dveh letih od začetka veljavnosti tega sporazuma.  
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